O

Sweatshirt

mit warmender, angerauter
Innenseite | durch 2-Wege-Reif3-
verschluss mit Geschirr kombinier-
bar | Baumwolle

@& Sweatshirt

with warming, roughened inner
side | can be combined with
harness by using 2-way zip |
cotton

Sweat-shirt

avec face intérieure chauffante |
peut s'utiliser avec un harnais en
utilisant la fermeture éclair | en
coton

@ Sweater

met warme, opgeruwde
binnenkant | dankzij ritssluiting
met tuig te combineren | katoen
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@ Felpa
con interno caldo e arricciato | con
cerniera per agganciare il
guinzaglio alla pettorina | in
cotone
info smaltimento:
www.trixieitalia.it

& Sweatshirt

med vdrmande, lurvig insida | kan
kombineras med sele tack vare den
dragkedjan | bomull

@ Sudadera

con cara interna rugosa y calida |
puede combinarse con arnés
usando la cremallera | algodon

Toncroeka

yTenN&HHas C HAaY&COM | MOXHO
MCMO/b30BaTh O4HOBPEMEHHO CO
Wwneikon 6narogaps cneyuanbHoON
MO/IHWW | XNI0MOK
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@ Sweatshirt

com interior aconchegante e
rugoso | pode ser usada com um
peitoral, gracas ao fecho zip |
algodao

Bluza

z ocieplang strong wewnetrzna |
mozna taczy¢ z uprzeza za pomoca
zamka btyskawicznego | z
bawetny

@ Mikina

s hfejivou, chlupatou vnitfni
stranou | lze kombinovat s
postrojem pomoci dvoucestného
zipu | bavlna

Sweatshirt

med varmende, struktureret
inderside | med lynlas, kan
kombineres med en sele | bomuld
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@&® Puléver
s hrejlicou zdrsnenou vnutornou
stranou | vdaka 2-cestnému zipsu
kombinovatelné s nadobou |
bavlna

@ CeiTwor

3 yTenneHHAM, i3 BOPCOM i3
BHYTPilLHbOI CTOPOHM | MOXHa
KOMOGiHyBaTM 3 peMeHAMM Gesnekun
3a 10MOMOroK0 2-CTOPOHHbLOT
NAMKM | 6aBoBHa

@ Hosszu ujju felsé

melegit, bolyhos belsé felilettel |
a 2-irdnyu cipzarnak kdszénhetéen
hammal kombinélhaté | gyapju



